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Abstract 
The application of Natural Language Processing (NLP) techniques to 

illustrate the concepts and meanings of the Qur’anic texts not only helps 

the researchers of Qur’anic studies to present comprehensive analyses for 

conveying the authentic messages of this divine text, but also significantly 

makes a cultural and scientific contribution to a deeper understanding and 

development of Islamic and spiritual knowledge and values in society. 

Aiming at connecting the two important fields of "Qur’anic Sciences" and 

"Natural Language Processing" for an in-depth analysis of the concepts and 

meanings of the Qur’an, this paper presents a strategic framework based on 

crowdsourcing. The proposed strategic framework provides solutions for 

semantic analysis of the Qur’anic text to understand deeper meanings and 

semantic relationships of its various components using advanced 

techniques of NLP. It also enables us to examine the differences and 

similarities in meaning and identify patterns and semantic connections in 

the Qur’an, which leads to the strategic development of religious theories 

and interpretation and helps to advance knowledge and education in the 

fields of philosophy and religion. To measure the efficiency and soundness 

of machine approaches to the Holy Qur’an, several key evaluation criteria 

and indicators that facilitate the analysis and comparison of results derived 

from NLP-based solutions are introduced in this paper. 

Keywords: structural analysis, natural language processing, crowdsourcing, 
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https://orcid.org/0009-0003-3501-5552


 73-2 ص، 3351تان پاييز و زمس، 11 ياپيپ، دومشماره ، دهمهفسال    

 

 

 

 نوع مقاله: پژوهشي

 يقرآنم يمفاه يليتحل يواکاو يبرا يسپاربر جمعيمبتن يچهارچوبارائة 

 هاتي: راهکار تا محدوديعيپردازش زبان طب استفاده ازبا 

 رانيواحد تهران غرب، تهران، ا ،يدانشگاه آزاد اسلام ث،ين وحدآعلوم قر ،يمعارف اسلام ات ويار گروه الهياستاد/       اينيعباس ديسع
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 دهيچک
تنها به متن قرآن، نه يو معان ميتجسم مفاه ي( براNLP) يعياستفاده از فنون پردازش زبان طب

 نيا لياص ميمفاهانتقال  يبرا يقدرتمندتر يهاليتا تحل كنديكمک م يپژوهشگران حوزة علوم قرآن
 يلاماس يهاارزشو توسعة دانش  و ترقيبه فهم عم يو علم يارائه دهند، بلكه از نظر فرهنگ يمتن اله
 يارسپبر جمعيمبتن يچهارچوب راهبردک ي ن پژوهشيا كند.يم يقابل توجه جامعه كمک يو معنو

م يفاهق ميل عميتحل يبرا «يعيپردازش زبان طب»و « يقرآن علوم»ان دو حوزة مهم يمنظور ارتباط مبه
 يمتن قرآن برا ييمعنا ليتحل راهكار ،يشنهاديپ يدهد. چهارچوب راهبرديمقرآن ارائه  يو معان

 يهاوشر استفاده ازبا  آن راعناصر مختلف  نيب ييارتباطات معنا و ترقيعم يو معان مياستخراج مفاه
الگوها و  ييشناساو  يمعان يهاها و تطابقتفاوت يبررس يرا برا يتيقابلو  كنديارائه م NLP شرفتةيپ

 شوديمنجر م ريو تفس ينيد يهاهينظر يراهبرد به توسعة كه آورديفراهم مدر قرآن  ييارتباطات معنا
 ييو سنجش كارا يابيارز يبرا كند.يمكمک  نيفلسفه و د يهانهيدانش و آموزش در زم يارتقا و به

م يكنيم يمعرف يابيارز يديار و شاخص كليمع م چنديقرآن كر ينيماش يهاكرديعملكرد رو صحتو 
 .كننديمفراهم را  NLPبر يمبتن يراهكارها جينتا سةيمقا ل ويامكان تحل كه

 .ييل معناي، تحلالگوها ييشناسا، يسپار، جمعيعيپردازش زبان طب ،يساختار يواكاوها: دواژهيكل
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 مقدمه

روست. هروب يمتعدد يهابا چالش آن ييو معنا يساختار يهايدگيچيل پيدل به ،ژه قرآنيوبه ،ينيدمتون  قيعم ليتحل

زشمندند. آثار ار نيو كامل ا قيبر سر راه درك دق ياطلاعات موجود، موانع ميمتون و حجم عظ ةديچيپساختار  ،يتنوع زبان

 دهيچيپ يافهيوظ زين هاانهيرا يو برا رممكنيغ باًيتقر يانسان كار کي يبرا ،يجامع تمام متون مذهب ليو تحل سهيمقا

 يبخش توانديمقدرتمند  يابزارها ةو ارائ يقرآن ميمفاه لي( در تحلNLP) يعيزبان طب پردازش. استفاده از روديشمار مبه

 مردم باشد. نيدر ب مياز قرآن كر ترقيفهم و درك عم جيترو يجامع برا يراهبرد فرهنگ کياز 

 يبزارا ،يهوش مصنوع زيانگشگفت ياندازهانوظهور و چشم يهانهياز زم يكيعنوان به يعيزبان طب پردازش

 ن،ياشم يريادگيو  يمحاسبات شرفتةيپ يهاکياز تكن يريگبا بهره NLP. دهديمتون ارائه م ليتحل يقدرتمند برا

. (Hupkes et al, 2023; Patil et al, 2023) است يعيو اطلاعات موجود در متون زبان طب ميقادر به درك مفاه

ق نهفته در يعم يبه الگوها يابيو دست يتر متون مذهبو گسترده ترقيعم ليتحل يبرا رينظيب يفرصت تيقابل نيا

 (.2311 ،گرانيو د ي)آذر كنديفراهم من متون يا

و  اتيآ يياز مراحل كه شامل شناسا ياريبس يبرا يسنت يكردهايبا رو يمختلف يهاروش رياخ يهادر سال

؛ 2331 ،يازي؛ ام1122پور، )بهجت است كار گرفته شدهبهآنهاست، ( يمعجم موضوع) يموضوع يبندواژگان و طبقه

معمولاً از  يسنت يكردهاي. رواندهره بردهب NLP ةشرفتيپ يهاييتوانا از ،كمترها روش ني(؛ اما ام1128 ادرس،يفر

ده استفا ميمفاه يبندو طبقه ريتفس يبرا يدست يهاروش بر واژگانيمبتن ليوتحلهيزمانند تج يترساده يهاکيتكن

 ي، كه قادر به نگاشت كلمات به فضاGloVe و بردارواژگان مانند ،NLP ةشرفتيپ يهامدلاز  يريگبهره با. كننديم

از  يترو جامع رتقيدق ليبه تحل ميتوانيم كنند،يمنعكس م يخوبكلمات را به نيب ييهستند و روابط معنا يبردار

و  يرآنق و علوم يشناسزبان ،انهيرااز جمله علوم  لف،مخت يهابه تخصص كرديرو ني. اميابيدست  يمتون قرآن

 نيبپردازد. ا يدر متون قرآن دهيچيپ يو الگوها ميمفاه ليو تحل ييطور مؤثر به شناسادارد تا بتواند به ازين ياسلام

 نيمرا ندارند. به ه يمتون قرآن ترقيو دق ترقيعم ليدرك و تحل يياند، تواناها، اگرچه در زمان خود كارآمد بودهروش

 يسپارجمع كرديرو کي، NLPبا استفاده از يمتون قرآن ليموجود در تحل يهايدگيچيپژوهش و پ نيا يسخت ليدل

 يكرديرو ندازمين ينيمتون د قيدق ليبر تحليمبتن يفرهنگ يراهبردها نيتدون ي. همچنطلبديرا م يارشتهانيم

. ند باشدمبهره يو علوم اسلام ي، معناشناسيشناسزبان ،انهيرامختلف علوم  يهااست كه از تخصص يارشتهانيم

از  يتردرك بهتر و جامع كند كه بهيرا فراهم ممتخصصان مختلف  انيو تعامل م يهمكار ،يشنهاديچهارچوب پ

 اند از:پژوهش عبارت نيا ياصل اهداف .شوديم جرمن يقرآن ميمفاه

 ؛NLPقرآن با استفاده از  ليتحل ينوآورانه برا يچهارچوب ارائةـ 

 از متن قرآن؛ قيعم يو معان ميمفاه استخراج ين براينو يـ راهبرد
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 .مختلف قرآن يهاهيآ نيب ييارتباطات معنا يبررس يبرا يـ راهكار

 ياهبردر و به توسعة ميبردار ميتر قرآن كرو جامع ترقيدر جهت درك عم يگامكه  ميدواريپژوهش ام نيانجام ا با

 .ميكمک كن وابسته به قرآن ينيو د يفلسف يهاهينظر

 پژوهش ةنيشي. پ0

ها شرفتيپ نيم. ايان بودهيماش يريادگيو  يعينة پردازش زبان طبيدر زم يريچشمگ يهاشرفتير شاهد پياخ يهادر سال

، ينيمانند ترجمة ماش يمختلف يانجام كارها يتوانند برايمنجر شده است كه م يقدرتمند NLP يهابه توسعة مدل

 يعصب يهامانند شبكهبهد يجد يهاين، رشد فناوريعلاوه بر ا ص گفتار و استخراج اطلاعات از متن استفاده شوند.يتشخ

نة يد در زميقات جديتحق ينه را برايها زمشرفتين پيكمک كرده است. ا NLP يهامدل ييش دقت و كارايق به افزايعم

NLP است.ساخته د، فراهم يرسينظر مرممكن بهيرا كه قبلاً غ ييكرده و امكان انجام كارها ايمه 

جام ان يتوانند براين بردارها مي. اانديصورت عددجمله به يمعناش ينما يقدرتمند برا يجمله ابزار يبردارها

 ياديقات زيقنكه تحيبا ا الات استفاده شوند.ؤل احساسات، و پاسخ به سيوتحلهي، تجزينيمانند ترجمة ماش ييكارها

شتر در يقات بيبه تحق يادياز زيانجام شده است، هنوز ن ييو اروپا يسيانگل يهازبان يجمله برا ينة بردارهايدر زم

 يوزشو كمبود منابع آم يدة زبان عربيچيل ساختار پيدل ن امر بهيوجود دارد. ا يزبان عرب يجمله برا ينة بردارهايزم

له ن فاصيتواند به پر كردن ايم يمتون عرب يجمله برا ينة بردارهايدر زمن پژوهش يا است. NLP يهامدل يبرا

 م.يكنيم يمرتبط را بررس يهااز پژوهش يبرخ ،در ادامه كمک كند. يو بهبود درك ما از زبان عرب
 مرتبط ي: کارها1جدول 

 مرجع دهيچک

محاسبه شده  يقرآن يهاشهيتشابه ر ات،يدر آ شهير ينيو همنش tf-idf ،word2vecمقاله بر اساس سه روش  نيدر ا

نشان  جياشود. نتيم سهيمقا يه و با حالت تصادفمحاسب گريکديها با سورهموجود در  ميتشابه مفاه زانياست؛ سپس م

چند موضوع  ايموضوع  کيکه در  کننديحفظ م ياگونهرا به ميمفاه يمورد مطالعه انسجام درون يهاکه سوره دندهيم

تار دهد که ساخيم انشباهت بخش اول و بدنة هر سوره نش يبررس ن،ياند. علاوه بر اشکل گرفته گريکديمرتبط با 

 ها صادق است.از سوره ياريبس يشده برايبا روش طراح نييمقدمه و تب

(Khadangi et al, 

2022) 

 يررسزنبور ب يکلون يسازنهيتم بهيبا استفاده از الگور يمتن عرب يکارآمد برا POS يگذارک روش تگين مطالعه، يدر ا

انتقال  يگذاراختصاص ارزش يد برايجد يو روش شوديک گراف نشان داده ميعنوان به POS يگذارشود. مسئلة تگيم

ر حل ين مسيدنبال بهترشود؛ سپس زنبورها بهيشنهاد مينباشد، پ يکه ممکن است احتمال ياواژهبه هر برچسب کلاس

 ل شده است که شامليشدة قرآن تشکترجمه ةدادهن مطالعه، از مجموعيمورد استفاده در ا ةدادهگردند. مجموعيمسئله م

ک دسته دادة متوسط يعنوان به S/P/O/K کيش از يجمله با بپنجاه دادة آسان،  هک دستيعنوان جملة کامل ساده به 105

 .ک دسته دادة دشوار استيعنوان شده بهة قرآن انتخابيآپنجاه و 

(Arief Fatchul et 

al, 2021) 

ک مرحلة مهم از استخراج ي، يدياستخراج حروف تجو يمتن قرآن برا يبر رو يعيپردازش زبان طب يهاکياعمال تکن

ر يپذانعطاف NLP طيک محي، GATE با استفاده از يرا در متن قرآن NLP يهاق روشين تحقياست.. ا (IE) اطلاعات

 ست.اقرآن  يمتن يهاشود که مجموعه دادهيمنظور ساخت برنامه استفاده مق بهين تحقيا يبرا  GATE.کنديم ارائه

 شود.يم يابيارز يدقت و بازخوان يارهايشده با استفاده از معة ساختهبرنام

(Auhood et al, 

2013) 
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شد.  ينامگذار HQB-ATTSکه  شده است يمعرف يمتن به گفتار عرب يبرا يعيماژول پردازش زبان طب ،ن پژوهشيدر ا

 است. شده يسازادهيشود، پياستاندارد استفاده م يکه در عرب يدين تجوياز قوان يبا استفاده از برخ HQB-ATTS ستميس
(Bana et al, 2016) 

درک خواندن  زبان موجود )متن قرآن( را به مسئلة يهاکند تا اطلاعات از متنياستفاده م يانتقال يريادگيز ان مقاله يا

انجام شده  Quran QA 2022 دادةمجموعه يها روشيما، آزما يشنهاديروش پ يياثبات کارا يانتقال دهد. برا ينيماش

 ين حوزه بهبودهايموجود در ا يهابه روشما نسبت يشنهاديم که روش پيدهيها، ما نشان مشياست. در انجام آزما

 .جاد کرده استيرا ا يمعنادار

(Damith et al, 

2022) 

لوم داده ع يفناور يهاشرفتيقرآن را با استفاده از پ ريتفس ينيماش يريادگي يو طراح ينيع يشناسمقاله روش نيا

 .استفاده کرده است يعيو پردازش زبان طب نيماش يريادگي شامل يهوش مصنوع يفناور که از کنديم شنهاديپ

(Dardya et al, 

2021) 

 ني. در اشوديم يبررس يقرآن يهاسوره يموضوع همسان ،يعيپردازش زبان طب يهابا استفاده از روشه مقال نيدر ا

 زانيمحاسبه شده است؛ سپس م يقرآن يهاشهيتشابه ر ات،يدر آ شهير يو همراه word2vecراستا، بر اساس دو روش 

د که انتخاب عنوان سوره ندهينشان م جي. نتارديگيقرار م يسوره مورد بررس روند ميها با مفاهعنوان سوره تشابه

 نبوده است. ريپذامکان يدوران اسلام لياوا يعموم مردم عاد يامر از سو نياست و ا يبر منطق عقليمبتن

(Ehsan et al, 

2018) 

قرآن را بر اساس  اتيطور خودکار آدهد که بهيرا ارائه م يامجموعه يچند برچسب يبندمدل دسته کيمقاله  نيا

( TF-IDFفرکانس معکوس فرکانس سند ) يهاکيبا استفاده از تکن اتيکند. آيم يبندو طبقه يي/موضوعات شناسانيمضام

و بهبود عملکرد  يکلمات قرآن ييمعنا ۀجنبدر نظر گرفتن  يبرا Word2vec. شونديم ليتبد يژگيو يبه بردارها word2vecو 

 ؛ننديبيکلمه آموزش م ونيليم ستيدوشده از يآورجمع يعرب کيمجموعة کلاس کي يآنها بر رو نيشود. همچنياستفاده م

 وني: رگرسشوديمختلف اعمال م کنندةيبندبا استفاده از سه طبقه ينريمرتبط با يچندبرچسب يبندطبقه کيسپس تکن

 .کنديم يبندموضوع/برچسب دسته 393را به  اتيکه آ ،يو جنگل تصادف بانيبردار پشت نيماش ک،يلجست

(Ensaf Hussein 

et al, 2021) 

ز جمله ا ،يعرب ميعظ يانبوه از منابع متن يهااستخراج داده يکه برا کنديرا ارائه م ييکردهايو رو هاتميمقاله الگور نيا

 گاهيپا ياکسل و فرمت رکوردها يهادر برگه ييدادة نهااند. مجموعهشده يمرتبط با آن، طراح يهاو کتاب ميقرآن کر

 يهادادههکند. مجموعياده را در تمام سطوح ارائه مداز مجموعه ييهامقاله مدل نيا نيشود. همچنيداده م شينما داده

 هوش يو کاربردها يکاومتن ،يکاوداده، داده گاهيپا يشده است که برا يطراح ياگونهمقاله به نيشده در اارائه يقرآن

 مناسب باشد. يمصنوع

(Mohamed 

Osman et al, 2015) 

رار ق يمورد بررس ميدر قرآن کر ييمعنا يوجوجست يبرا يچهارچوب ميتنظ يبرا يسازمدل يهاکيمقاله تکن نيدر ا

از  وسفيمقاله، کلمات سورة  نيآن نامحدود است. در ا يکلام خداوند است، معان ميگرفته است. ازآنجاکه قرآن کر

 يسازمدل کياست. تکنشده  ليتحل يعنوان مطالعة موردبه يموضوع يسازمدل يهاکيبر اساس تکن ميقرآن کر

 استفاده شده است. اتيمقاله در دو ساختار حزب و آ ني( در اLDAپنهان ) کلةيريد صيتخص يموضوع

(Mohammad 

and Mohammad, 

2015) 

ها، دادهاز آثار )ابزار، مجموعه ياعنوان خلاصهکه به پردازديم يقرآن NLPنة يمختلف در زم يهاتلاش يمقاله به بررس نيا

گفتار را  صيتشخ قيتلاوت قرآن از طر حيخودکار تا تصح يشناسختيل رياز تحل ياکه گستره شوديارائه م( کردهايرو

 يرهايمس ت،يکار مورد بحث قرار گرفته است. در نها نيچند يبرا کرديرو ني. در صورت لزوم، چنددهديپوشش م

 .ميکنيم انيرا ب نهيزم نيدر ا ندهيآ يقاتيتحق

(Muhammad 

Huzaifa et al, 

2023) 

به  هيآ ني. ا(نورسورة  30 ةيآ و «مانيو هسته و ا تيعلم و هدا») است انجام شده« النور»شناخت کلمة  يدر پ قيتحقن يا

با ش پژوهن يا ييکارا ت،يکند. در نهايو نور خدا صحبت م يالله تعال سلطنتکه در مورد است  هانتخاب شد ليدل نيا

 ي( برا3513) Matlabشده و از زبان  يريگاندازه «يوزن قيتفر يبندو خوشه يقيتفر يبندخوشه» تميالگور ةاستفاد

 استفاده کرده است. قيتحق يبه جنبة کاربرد يابيدست

(Nima and 

Nima, 2020) 

وجود در م يهاتياستخراج موجود يبر قاعده برايدار مبتننام تيموجود صيروش تشخ کيساخت  حيمقاله به تشر نيا

 .پردازديعملکرد آن م يابيمتن قرآن و ارز يمعنابه يسيترجمة انگل

(Shasha Arzila 

and Saidah, 2022) 
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حفظ قرآن در  تيفيک يدر ارتقا NLP/Neuro Linguistic يزبان يزيربرنامه يهاکاربرد روش ليپژوهش با هدف تحل نيا

باعث بهبود  ي/عصبNLP يزبان يزيرروش برنامه يدهد که اجراينشان م قيتحق جيانجام شده است. نتا يمرکز اسلام

 .شوديم يحفظ قرآن در مرکز اسلام تيفيک

(Syamsu et al, 

2023) 

 دايدرخواست کاربر را پ ايمربوط به سؤال  اتيقرآن را توسعه داده است که آ ييمعنا يوجوابزار جست کيمقاله  نيا

 آموزش داد که ريتفس يساز  شياز ب يدادة بزرگمجموعه يمدل را بر رو نيهدف، چند نيبه ا يابيدست يکند. برايم

ست آورد که درا به يريتانسور تفس نوس،ياستفاده از تشابه کس بادر قرآن مطابقت دارد و  هيآ کيبا  ريمعمولًا هر تفس

 استفاده شد. مربوطه در قرآن ةيآ يسازهينما يتانسور مورد علاقه است؛ سپس برا نيترهيشب

(Yasser and 

Maged, 2023) 

 يعرب يمتن يقرآن در محتوا اتيآ ييشناسا يبرا قيعم يريادگي يهاکيکلمه با تکن يهايجاساز ،ن پژوهشيدر ا

 يبندطبقه يمحبوب برا کنندةيبندمختلف با دو طبقه هکلم يبا استفاده از دوازده مدل جاساز يشنهاديشد. کار پ يبررس

 يبرتر ،يتجرب جي. نتاشوديم يابيارز «(LSTM) يمدت طولانحافظة کوتاه»و  «کانولوشن يشبکة عصب» يعني ،ينريبا

 درصد نشان داد. 33/99با دقت  يقرآن و متن عرب اتيآ صيدر تشخ يسنت يهارا بر روش يشنهاديپ کرديرو

(Zineb et al, 

2022) 

پردازد يم يبه زبان عرب ميمتون قرآن کر يکلمات مورد استفاده در محتوا ييمختلف بازنما يابزارها يمقاله به بررس نيا

 مختلف هوش يهامجموعهريشده با هدف استفاده از آنها در زعيتوز ييو بازنما يمحل شينما يکه شامل دو شکل اصل

 دارند. ازين NLPکه به  «قيعم يريادگي»و  «ينيماش يريادگي» يهاتمي؛ مانند الگوراست يمصنوع

(Zineb et al, 

2020) 

روش  ياز مراحل اصل يکي يابيات قرآن است. مفهومياز آ يابين فناورانة مفهومييتب يبرا يرين مسييهدف مقاله تع

کار گرفته شود. تواند بهير مطالعات مرتبط با فهم قرآن ميحال در سانيم است و درعيدر قرآن کر يق موضوعيتحق

ز يم نيامروز است. قرآن کر يايدن يمتداول در فناور يپردازش متون، روش يبرا يانشيرا يکاواستفاده از دانش متن

 ن دانش قرار گرفته است.يک متن و زبان، مورد توجه ايعنوان به

 ،گرانيو د ي)آذر

 (م3535

 زانيو م ييم شناسايقرآن کر يهاک از سورهيشده در هرر راهنما، موضوعات مطرحين مقاله با استفاده از تفسيدر ا

محاسبه شده  يکاوداده يهاو روش يکم ياريها بر اساس موضوعات مشترک آنها با استفاده از معن سورهيشباهت ب

 يهام و با استفاده از آن، سورهيمورد نظر ترس يار کميها بر اساس معسوره يت، درختوارة شباهت موضوعيدر نها. است

 .اندافراز شده ييهاقرآن به خوشه

گران، يو د ي)صوف

 (م3519

 .انده شدهسيگر مقايکديمختلف با  يهاشده و از جنبه يقرآن بررس يرو يکاوو متن يکاوداده مختلف يهاتمين مقاله الگوريدر ا
و  يزدانپرستي)

 (1391 ،يلياسماع

تفاده ن اسيماش يريادگيو  يکاوات قرآن، از دانش متنياز آ يابيمفهوم يفناورانه برا يکردين مقاله با هدف ارائة رويدر ا

ن ياشم يريادگي. پردازديم ميحج يها، به استخراج دانش از متنياز هوش مصنوع ياعنوان شاخهبه يکاومتن. ميکنيم

 .پنهان در آنهاست يها و کشف الگوهال دادهيتحل يقدرتمند برا يز ابزارين

 ،گرانيو د ي)آذر

 (م3535

ن روش، هر يدر ا. شوديارائه م ين انجمنيم با استفاده از قوانيدر قرآن کر ييمعنا يکشف الگوها ين براينو ين پژوهش روشيدر ا

 يريکارگا بهب. شونديم يعنوان اقلام موجود در آن سبد تلقو کلمات آن بهشود يمد در نظر گرفته يک سبد خريمثابة ة قرآن بهيآ

 .شوديل ميوتحلهيات مختلف قرآن تجزين کلمات در آيب يمار، ارتباطات آين انجمنياستخراج قوان يهاتميالگور

(Aslani and 

Esmaeili, 2018) 

 يشنهاديروش پ ي. چهارچوب نظر1

 يلي، چهارچوب تحليسپارجمع يف كارها براي، تعرمتن قرآن ليتحل يبرا NLPمختلف  يهاپژوهش، روش نيا در

 كلمات: يفراوان ليوتحلهيتجزالف(  اند از:ها عبارتروش نياز ا ي. برخاهند شدخو يبررس موجود يهاتيو محدود

 يمنف ايت متن به مثب يبنداحساسات: طبقه ليتحل؛ ب( شونديكه كلمات خاص در متن ظاهر م يتعداد دفعات يبررس

 Word يهامدل؛ د( مورد بحث در متن يموضوع اصل نييموضوع: تع استخراج؛ ج( بر اساس لحن و اشارات آن
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Embeddingsيهامدلهـ(  دهد؛يآنها را نشان م نيب ييكه روابط معنا يعدد يعنوان بردارهاكلمات به شي: نما 

  .ليو تحل سهيمقا يمختلف برا يها: ترجمة متن قرآن به زبانينيترجمة ماش

از  كار با استفاده نيتمركز دارد. ا ميقرآن كر تيبا محور يمتون مذهبل يتحلو  يآورجمعن پژوهش بر يا

 يآورجمع يبرا يسپارپروژه، ما از جمع نيدر ا .شوديانجام م يعيو پردازش زبان طب يسپارجمع يهاروش

ا سپس هداده ني. اميكنياستفاده م هاتيساها، مقالات و وباز منابع مختلف، مانند كتاب يعرب يمتن يهاداده

ز اكه  دهديبه ما امكان م يسپارجمع ن،يعلاوه بر ا .رنديگيم اررمورد استفاده ق NLP يهاآموزش مدل يبرا

ش رو يديكل يهابخش .ميبهبود كارمان استفاده كن يدانش و تخصص افراد مختلف در سراسر جهان برا

 اند از:( عبارت2مطابق شكل ) يشنهاديپ

 يهدفْ بررس ايمثال، آ يبرا م؛يكنچهارچوب مشخص  نيا ياهداف و انتظارات را برا ديابتدا با اهداف: فيتعر

ضوعات مو ميخواهيم نكهيا اي است ترقيو دق ديجد ياوهيشبه ياسلام اتيدر قرآن و روا يو فلسف ينيد ميمفاه

 ؟ميكن ييشناسا ار ياسلام اتيقرآن و روا نيمشترك ب

ش دهند. را پوش ياسلام اتيكه قرآن و روا ديدار ازين يچهارچوب، شما به منابع معتبر جاديا يبرامنابع:  نييتع

 باشند. گريمعتبر د ينيو متون د اتيروا ر،يتفاس ،ينيكتب د تواننديمنابع م نيا

وعات و موض ميتا مفاه ميدهيمقرار  يمورد بررس قاًيدقرا  ياسلام اتيمرحله، متون قرآن و روا نيدر ا محتوا: ليتحل

 .ودب مياهمف انيو ارتباطات م يتكرار يالگوها م،يها در مفاهتفاوتدنبال تطابقات و به تواني. مشود ييمختلف شناسا

تا د كمک كن پژوهانقرآنكه به  ميكنيم نيچهارچوب تدو کيمحتوا،  ليبا توجه به تحل چهارچوب: نيتدو

 جاديا ،ميمفاه يبندچهارچوب ممكن است شامل دسته ني. انندك ريو تفس يابيو موضوعات مختلف را ارز ميمفاه

 محتوا باشد. ليعناصر مرتبط با تحل گريها، و دتطابقات و تفاوت صيتشخ ،ييمعنا يالگوها

شناسان . از كارميكنيملازم را اعمال  يكرده، بهبودها ينيآن را بازب ه،يچهارچوب اول جاديپس از ا و ارتقا: يبررس

كرد يرو بر ضرورتن مرحله يا. ابديتا چهارچوب بهبود  ميكنيم ينظرخواه يعيو متخصصان پردازش زبان طب ينيد

 ين و اجرايتواند به تدويمختلف م يهاان تخصصيدهد كه تعامل ميد دارد و نشان مينه تأكين زميدر ا يارشتهانيم

 .استوار است، منجر شود ينيق متون ديل دقية تحليثر، كه بر پاؤم يفرهنگ يراهبردها

 چهارچوب ايآم. يكنيم يابيرا ارز جيها و متون مورد نظر اجرا و نتاداده يچهارچوب خود را بر رو :يابياجرا و ارز

هتر و موجب شناخت ب ايكمک كرده است؟ آ ياسلام اتيدر قرآن و روا يو فلسف ينيد ميمفاه ريو تفس ليبه تحل

از متخصصان  يميچهارچوب، با ت جاديدر هر مرحله از اكه  است يضرور نيهمچن شده است؟ مياز مفاه ترقيعم

تا به  ميكن ينة مورد نظر تخصص دارند، همكاريكه در زم يافراد گريو د يعيمتخصصان پردازش زبان طب ،ينيد

 .ميابيدست  يبهتر جينتا
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 يشنهاديکرد پي: رو1شکل 

 ف کارهاي. تعر3

و  ليدقت و انسجام در تحل يطور خاص به ارتقابه کياست كه هر يما شامل مراحل متعدد يشنهاديچهارچوب پ

 ليتحل و ريتفس ،يسازمدل ،يژگيمتن، استخراج و پردازششيمراحل شامل پ ني. اپردازديم يمتون قرآن ريتفس

و  حيتصح يعيپردازش زبان طب شرفتةيپ يهاکيبا استفاده از تكن يقرآن اتيمتن، آ پردازششيهستند. در مرحلة پ

 هيهر آ يديكل يهايژگيو ،يژگيآماده شوند. در مرحلة استخراج و يبعد يهاليتحل يتا برا شونديم ياستانداردساز

 ياصل ميتا مفاه شوندياستخراج م GloVe و Word2Vec مانند ،Word Embeddings يهابا استفاده از مدل

 نندما نيماش يريادگي يهاتميشامل استفاده از الگور يسازشود. مرحلة مدل انينما يبردار يهر كلمه در فضا

BiLSTM-CRF از  يريگبا بهره ليو تحل ريمراحل تفس ت،يجملات است. در نها ييو معنا ينحو ليتحل يبرا

 .پردازديم اتيآ ميمفاه قيدق ريبه استخراج و تفس ،يمفهوم يالگوها ييو شناسا ييمعنا ليتحل يهاکيتكن

 يريادگي ،يزبان عرب يهانهيچهارچوب را به متخصصان مختلف در زم نيمختلف ا فيوظا توانيم ،نيبر ا علاوه

جام در دقت و انس يتنها سبب ارتقانه يارشتهانيم كرديرو نيكرد. ا يسپاربرون ر،يو تفس يعلوم قرآن ن،يماش

بحر دارد، ت نهيكه در آن زم يمتخصص توسطند يهر بخش از فراكه  شوديبلكه باعث م شود،يم اتيآ يابيمفهوم

 يهابه روشتنسب يشتريرا با دقت و انسجام ب اتيآ يديكل ميمفاه تواننديم نيماش يريادگي يها. مدلرديانجام گ

 يي، انواع كارها(1). در شكل شوديتر منجر مو جامع ترقيدق يريامر به تفس نيكنند كه ا يبندو دسته ييشناسا يسنت
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نقشة  نيجامع نشان داده شده است. ا ينقشة ذهن کيعنوان هستند، به يشنهاديدر چهارچوب پ يسپاركه آمادة جمع

كارها به متخصصان مربوطه مورد استفاده قرار  يسپارو برون فيوظا ميتقس يبرا ييعنوان راهنمابه توانديم يذهن

 .بود واهدخ يتر از متون قرآنو منسجم ترقيدق يليآن، تحل جةيكه نت رديگ
 NLPقرآن با  يابعاد واکاو يذهن ة: نقش3شکل 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

رد در مو  هاي متفاوتتوانايي تفكيك و تحليل نظرات و ديدگاه 
 مفاهيم ديني و فلسفي

 ها و تعارضات بين نظرات مختلفدقت در شناسايي تفاوت 
 استفاده از رويكردهاي ارتباطي و تحليلي براي تبيين ارتباطات نظرات 

 لفهاي مختصورت كامل و شفاف براي ديدگاهتحليلي بهارائة نتايج  

تفكيك و تحليل 
 نظرات متفاوت

هاي تحليلي براي تفسير مفاهيم و هاي الگوريتمارائة مدل
 موضوعات متون ديني و فلسفي

ه در شدهاي ارائهها و الگوريتمدقت و قابليت استفاده از مدل
 تحليل متون

 هاي تحليلي يا متون مختلفالگوريتمها و قابليت تطبيق مدل

ها و مدل ةارائ
 هاي تحليلي الگوريتم

 دقت در ترجمة معاني
 حفظ ساختار و معناي اصلي جملات

 أاستفاده از اصطلاحات متناسب يا متن مبد
 توانايي ترجمه در زمان معقول

 متون ةترجم

 هاي كلماتدقت در تشخيص نقش
 يقصورت دقهاي مختلف بهنقشتوانايي تفكيك 

 زنيهاي معتبر براي برچسباستفاده از منابع و داده
زني بر روي كلمات يا استفاده توانايي برچسب

 از ساختار جمله

زني برچسب
 هاي كلماتنقش
(POS 

tagging) 

 دقت در تشخيص موضوعات اصلي متن
 ترتوانايي تفكيك موضوعات فرعي و جزئي

 با متون مختلف قابليت تطبيق
 توانايي اعمال بر روي متون با حجم بزرگ

استخراج 
 موضوعات

 قابليت تشخيص الگوهاي مفهومي در متون ديني و فلسفي
 دقت در تشخيص الگوهاي تكراري و معنايي
 توانايي تفكيك الگوهاي مفهومي همپوشان

تشخيص 
 الگوهاي مفهومي

 گذاريدقت برچسب

 ها بر اساس كاربرد مجموعه برچسبتنوع 

 زني هر مفهومتفكيك برچسب

 هاحت برچسبصاطمينان از 

زني برچسب
 مفاهيم

 يافتهمند و سازمانصورت نظاموتحليل مفاهيم بهتوانايي تجزيه

 دقت در تفكيك مفاهيم و ارتباطات ميان آنها

 يممفاههاي تحليلي متنوع براي تجزيه و تحليل استفاده از روش

 هاي كميتوانايي ارائة نتايج مفهومي در قالب مقياس

وتحليل تجزيه 
 مندمفاهيم نظام

 قابليت ارزيابي معاني و تفسيرهاي مختلف در متون ديني و فلسفي
 توانايي تفكيك بين تفسيرهاي مختلف وتبيين ارتباطات آنها

 انيمعاستفاده از رويكردهاي تحليلي و مفهومي براي ارزيابي 
 صورت دقيق و قابل فهم براي مخاطبانارائة نتايج ارزيابي به

معاني و  ارزيابي
 تفسيرها

 توانايي تشخيص الگوهاي معنايي
 دقت در تشخيص روابط معنايي بين كلمات

 قابليت تفكيك معاني متضاد
 توانايي در نظارت بر ساختار جملات پيچيده

 تشخيص معاني همپوشان

تحليل 
يي معنا

 جملات

 شباهت ميان مفاهيم ةدقت در محاسب
 قابليت استفاده از معيارهاي مختلف شباهت

 قابليت استفاده در متون يا حجم بزرگ
 انهاي معنايي و تحليل واژگتوانايي تشخيص شباهت

بررسي 
شباهت 
 مفاهيم

ابعاد واكاوي قرآن با 
NLP 
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 يعيبا استفاده از پردازش زبان طب يقرآن ميمفاه يليتحل يواکاو چهارچوب. ابعاد 1

است كه  يارسپبر جمعيمبتن يكرديرو ،يعيبا استفاده از پردازش زبان طب يقرآن ميمفاه يليتحل يواكاو چهارچوب

ت كه در شده اس ليتشك يديمؤلفة كل نيچهارچوب از چند ني. اپردازديم يقرآن ميمفاه ترقيو درك عم ليبه تحل

 .شوديبه آنها اشاره م ريز

 يسپارجمع کرديرو. 1ـ0

 يبرا مستيس ايفرد  نيچند يبر اساس همكار كرديرو نيدارد. ا يچهارچوب نقش اساس نيدر ا يسپارجمع كرديرو

 استوار است. ،يقرآن ميمفاه ليتحل يعنيبه هدف مشترك،  دنيرس

 يعيپردازش زبان طب. 1ـ1

روكار انسان س يعيو زبان طب هاانهيرا نياست كه با تعامل ب ياز هوش مصنوع يارمجموعهيز يعيزبان طب پردازش

تا الگوها، روابط و  روديكار ممتن قرآن به ليپردازش و تحل يبرا NLP ،يقرآن ميمفاه ليدارد. در چهارچوب تحل

 كند. ييرا در متن شناسا يمعان

 ييعنام ليتحل. 1ـ3

 ليتحل نيكند. ا ييرا در متن قرآن شناسا يتا الگوها، موضوعات و معان روديكار ممحتوا در چهارچوب به ليتحل

 استفاده شود. يقرآن ميمفاه نيبافت و روابط ب ،ييشناسا يبرا توانديم

 يساختار ليتحل. 1ـ1

 يبرا توانديم ليتحل نيكند. ا يمتن قرآن را بررس ييربنايتا ساختار ز روديكار مدر چهارچوب به يساختار ليتحل

 استفاده شود. يقرآن ميمفاه يروابط و معان ،يدهدرك بهتر سازمان
 يابيارز يارهايو مع يشنهاديچهارچوب پ يدي: ابعاد کل3جدول 

 يسپارجمع يبعد دوم: کاربردها يابيار ارزيمع حاتيتوض
بعد اول: 

 NLP يهاکيتکن

 يدرستن شاخص درصد کلمات بهيا

داده را رشده در مجموعهيتفس

 .کنديم يريگاندازه

WSE  :رفع  يابيارز

 کلمات ييابهام معنا

 يسپارتوان از جمعيکلمات: م ييرفع ابهام معنا

آنها  ييکلمات و بهبود توانا يش جاسازيپالا يبرا

 .استفاده کرد يواژگان قرآن يهادر درک ظرافت

 کلمات يجاساز

ن را مت يسازت خلاصهيفين شاخص کيا

مرجع  يهاسة آن با خلاصهيبا مقا

 .کنديم يابيارز

 يسازخلاصه يابيارز

 متن

 يبرا يسپارتوان از جمعيمتن: م يسازخلاصه

 يقرآن يهاات و سورهياز آ ياد خلاصهيتول

تر به آنها را آسان ياستفاده کرد که فهم و دسترس

 .کنديم

 ملهج يبندميتقس

ا ستم ريس يين شاخص دقت و توانايا

ات يص درست احساسات آيدر تشخ

 .کنديم يريگاندازه يقرآن

F1-score  : دقت و

 يبرا يبازخوان

ل يوتحلهيتجز

 احساسات

 يسپارتوان از جمعيل احساسات: ميوتحلهيتجز

 يات قرآنيل احساسات آيوتحلهيتجز يبرا

و  يدر مورد لحن احساس ينشياستفاده کرد و ب

 .دنهفته ارائه کر يهااميپ

 يگذاربرچسب

 گفتار ياجزا
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ستم را در يس يين شاخص توانايا

 يهاتيموجود يبندو دسته ييشناسا

دادها در يها و رودار مانند افراد، مکاننام

 .کنديم يريگقرآن اندازه

-F1 و يدقت، بازخوان

score ييشناسا يبرا 

 دارت ناميموجود

 يبرا يسپارتوان از جمعيموضوع: م يسازمدل

دار در نام يهاتيموجود يبندو دسته ييشناسا

 .دادها استفاده کرديها و روقرآن، مانند افراد، مکان

 ييشناسا

 دارت ناميموجود

ستم را در يس يين شاخص توانايا

ت الاؤق و مرتبط به سيدق ييپاسخگو

 .کنديم يريگمربوط به قرآن اندازه

ن يانگيرتبة متقابل م

 الؤپاسخ به س يبرا

 يبرا يسپارتوان از جمعيپاسخ به سؤال: م

انند به توياستفاده کرد که م ييهاستميتوسعة س

سؤالات مربوط به قرآن پاسخ دهند و اطلاعات 

 .را به کاربران ارائه دهند يقيع و دقيسر

 يسازمدل

 موضوع

قرآن  ينيت ترجمة ماشيفين شاخص کيا

 يانسان يهاسة آن با ترجمهيرا با مقا

 .کنديم يابيرزمرجع ا

 ينيترجمة ماش يابيارز

توان از يل چندزبانة قرآن: ميوتحلهيتجز

ل ترجمة قرآن به يتسه يبرا يسپارجمع

 يمختلف استفاده کرد و دامنة دسترس يهازبان

 .تر گسترش دادآن را به مخاطبان گسترده

 ينيترجمة ماش

ستم را در يس يين شاخص توانايا

اس بر اس يقرآنات يح آيصح يبندطبقه

ا هدف آنها يموضوع، مضمون 

 .کنديم يريگاندازه

ات يدقت: درصد آ

 يدرستبه

 شدهيبندطبقه

 يسپارتوان از جمعي: ميات قرآنيآ يبندطبقه

ن، يبر اساس مضام يات قرآنيآ يبندطبقه يبرا

 .ا اهداف آنها استفاده کرديموضوعات 

 متن يبندطبقه

 ياتکا تين شاخص انسجام و قابليا

ات و يم، آين مفاهيها بنکيل

مختلف در نمودار دانش  يهاتيموجود

 .کنديم يريگرا اندازه يقرآن

 نک: انسجام ويت ليفيک

 متوسط يت اتکايقابل

 هانکيل

توان از ي: ميساخت نمودار دانش قرآن

 استفاده يساخت نمودار دانش يبرا يسپارجمع

هم را به يم و موجودات قرآنيات، مفاهيکرد که آ

 .کنديمرتبط م

 استخراج رابطه

م يمفاه يليتحل يواكاودر  يليعنوان ابعاد تكملازم است به يگري، ابعاد ديشنهاديچهارچوب پ يعلاوه بر ابعاد اصل

 اند.شده يدهو سازمان يبند( جمع3در نظر گرفته شوند كه در جدول ) يعيپردازش زبان طب استفاده ازبا  يقرآن
 يفيک قيتحق يشناسروش. 1ـ1

دارد.  تمركز يعددريغ يهاداده ليو تحل يآوركه بر جمع كندياستفاده م يفيك قيتحق يشناساز روش چهارچوب

 آنها مناسب است. نيو روابط ب يقرآن ميمفاه ترقيدرك عم يروش برا نيا

 ليتحل ياچرخه نديفرا. 1ـ1

 نيكند. ا ريو تفس ليتحل ،يآورصورت مداوم جمعها را بهتا داده روديكار مدر چهارچوب به ليتحل ياچرخه نديفرا

 .كنديدر متن كمک م ديالگوها و روابط جد ييو شناسا يقرآن ميمفاه ترقيبه درك عم نديفرا
 ياسلام دگاهيد. 1ـ1

ا توجه به و ب يماسلا دگاهياز د يقرآن ميمفاه ليمعنا كه تحل نيداستوار است؛ ب ياسلام دگاهيبر اساس د چهارچوب

 .شوديقرآن انجام م يخيو تار يبافت فرهنگ

 ايپو يسازمدل. 1ـ8

 ليدهد. در تحل شيو رفتار آنها را در طول زمان نما دهيچيپ يهاستميتا س روديكار مدر چهارچوب به ايپو يسازمدل

 رد.ك و تكامل آنها در طول قرآن استفاده ميمفاه نيروابط ب شينما يبرا توانيم ايپو يسازمدلاز  ،يقرآن ميمفاه
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 يارشتهانيم کرديرو. 1ـ9

 يهامختلف از رشته يهايشناسو روش هادگاهيد قيكه بر تلف كندياستفاده م يارشتهانيم كردياز رو چهارچوب

به  كرديرو نياستوار است. ا يفرهنگو  يخيتارفلسفه و مطالعات  ات،ياله ،يشناسزبان ،انهيراگوناگون، مانند علوم 

 .كنديم کآنها كم نيروابط ب ييو شناسا يقرآن ميمفاه ترقيدرك عم
 يشنهاديروش پ يلي: ابعاد تحل3جدول 

 اريرمعيار/زيمع هايژگيحات ويتوض يابيمؤثر در ارز يرهايمتغ

 يم قرآنيل مفاهيتحل يستم برايا سين فرد يچند يهمکار ـ کنندگانتعداد شرکت

 يسپارکرد جمعيرو

 هاستميبر اعتماد به همکاران و س يگذارهيپاـ  هااعتماد به دقت برچسب

 کنندگانات شرکتيدر استفاده از اطلاعات و تجرب يريپذانعطافـ  هاتنوع برچسب

 يق همکاريحفظ و تشو يبرا يقيتشو يهاسمياستفاده از مکانـ  کنندگانت شرکتيرضا

 کنندگانل مشارکتيو تحل يگذارصحت و اعتماد به دقت برچسب يبررسـ  

 در متن قرآن يالگوها و روابط معان ييشناسا ييتواناـ  ميل مفاهيدقت در تحل

 يعيپردازش زبان طب
 ل متونيتحل يمختلف برا يهاتميت استفاده از الگوريقابلـ  ميپوشش گستردة مفاه

 مختلف يهاق با متون با ساختار متنوع و زبانيدر تطب يريپذانعطافـ  سرعت پردازش متن

 يو روابط متن يص معانيت اعتماد در تشخيدقت و قابلـ  

ل الگوها و يدقت در تحل

 موضوعات
 در متن قرآن يالگوها، موضوعات و معان ييشناساـ 

 ل محتوايتحل
 ييدر شناسا يريپذانعطاف

 ميمفاه
 يم قرآنين مفاهيو روابط ب يدهدرک بهتر سازمانـ 

 متن قرآن ييربنايساختار ز يبررسـ  ل ساختاريدقت در تحل
 يل ساختاريتحل

 م در ساختار متنيمفاه يروابط و معان ييشناساـ  

 يشناسروش يرعدديغ يهال دادهيو تحل يآورتمرکز بر جمعـ  هال دادهيدقت در تحل

 ن آنهايو روابط ب يم قرآنيتر مفاهقيدر درک عم ييتواناـ  ليدر تحل يريپذانعطاف يفيق کيتحق

 ياند چرخهيفرا صورت مداومها بهر دادهيل و تفسي، تحليآورجمعـ  نديفرا يريپذو انعطاف يريگيپ

 د در طول زمانيالگوها و روابط جد ييشناساـ   ليتحل

 بودن ابزار يو کاربرد يياکار
ل يتحل يشده برايتال طراحيجيد يها و ابزارهاتميالگورافزارها، استفاده از نرمـ 

 يم قرآنيمفاه
 شدهساخته يابزارها

 يدگاه اسلاميد رآنق يخيو تار يو با توجه به بافت فرهنگ يدگاه اسلامياز د يم قرآنيل مفاهيتحل ـ يم اسلاميتطابق با مفاه

 در طول زمانده و رفتار آنها يچيپ يهاستميش سينماـ  ميمفاه يپوشش زمان
 ايپو يسازمدل

 ن آنها در طول قرآنيو روابط ب يم قرآنيش تکامل مفاهينماـ  

 گوناگون يهامختلف از رشته يهايشناسها و روشدگاهيق ديتلفـ  ليدر تحل يياتنوع و کار
 يارشتهانيکرد ميرو

 ن آنهايروابط ب ييو شناسا يم قرآنيتر مفاهقيبهبود درک عمـ  

 يسپاربر جمعيمبتن يكرديرو ،يعيبا استفاده از پردازش زبان طب يقرآن ميمفاه يليتحل يچهارچوب واكاو يطوركلبه

ختلف، م يهامؤلفه قيچهارچوب با تلف نيشده است. ا يطراح يقرآن ميمفاه ترقيو درك عم ليتحل ياست كه برا

 كند.يفراهم م يقرآن ميو درك مفاه ليتحل يبرا يابزار قدرتمند
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 يابيل و ارزيتحل يارهاي. مع1

مواره ه دارد و ياريبست ياهم م و كتب مهميقرآن كر ينيماش يهاكرديرو صحتو  ييو سنجش كارا يابيارز

ن يا يابيارز يبرا يديار و شاخص كلين راستا، چهار معيدر ا .است پژوهشگران و مفسران ياصل يهااز دغدغه

شده از متون استخراج يم و معانيمفاه يزان صحت و درستيم يبررس يبرا :دقت. 2 م:يكنيم يها معرفروش

زان ير معتبر(، نرخ ابهام )ميرت با تفاسيزان مغاينرخ تناقض )م اند از:عبارت آنسنجش  يهاشاخصكه  ،يقرآن

 :يريپذانعطاف. 1 ؛ه(يمورد نظر آ يزان انطباق با معناي)م ييشده( و نرخ صحت معنام استخراجيعدم وضوح مفاه

 و دپردازيمختلف م ي، با موضوعات و ساختارهاياز متون قرآن يعيف وسيروش در انطباق با ط ييبه توانا

ان زيل(، ميزان پوشش موضوعات )تعداد و تنوع موضوعات قابل تحليماند از: عبارت آنسنجش  يهاشاخص

ت يبه جامع: پوشش. 3؛ يريكارگ( و سهولت بهمتفاوت يات با ساختارهايل آيتحل ييق با ساختارها )توانايتطب

 آنسنجش  يهاشاخصو  اشاره دارد يمتنوع موجود در متون قرآن يم و معانيل و استخراج مفاهيروش در تحل

م يات( و تطابق با مفاهيات تا جزئيشده )از كلم استخراجيشده، عمق مفاهم استخراجيتعداد مفاهاند از: عبارت

زان قابل اعتماد بودن و اتكا به يبه م: صحت اطلاعات. 2(؛ يدر علوم قرآن ياديم بني)انطباق با مفاه يديكل

اند از: عبارتسنجش صحت اطلاعات  يهاشاخص .پردازديم يشده از متون قرآنم استخراجياطلاعات و مفاه

 .خصصانو نظارت توسط مت ينيبازب يندهايو وجود فرا يبا اصول علم يشناساعتبار منابع و مدارك، تطابق روش

 مورد استفاده قرار يدر متون قرآن يم و معانيل مفاهيو تحل يابيارز يكه برا ييهاارها و شاخصيمع ةخلاص

 .( نشان داده شده است2در جدول )رد، يگيم
 يشنهاديچهارچوب پل يو تحل يابيارز يارهاي: مع1جدول 

 ار/شاخصيمع حيتوض

 يم و معانيل و استخراج مفاهيتحلزان صحت و دقت در يم

 ياز متون قرآن
 دقت

دة يچيانطباق با متون متنوع و پ يچهارچوب برا ييتوانا

 ر و منطبقيپذصورت انعطافبه يقرآن
 يريپذانعطاف

م و يل و استخراج مفاهيزان پوشش چهارچوب در تحليم

 مختلف يهاو شامل متن ياز متون قرآن يمتنوع يمعان
 پوشش

م ينان بودن اطلاعات و مفاهيقابل اطمصحت و 

 يشده از متون قرآناستخراج

صحت 

 اطلاعات

 يليو تحل يفلسف يواكاو يليچهارچوب تحل ييت و كارايفيك يابيارز يبرا ييعنوان ابزارهاها بهارها و شاخصين معيا

 يج كارهايتوان نتايله ميوسن يشوند و به ايشنهاد ميپ يسپاركرد جمعيدر رو يعيم با پردازش زبان طبياز مفاه

كرد. در  يدهازيامتا هارها و شاخصيمع نيا و بر اساس يرا بررسن گوناگو يهامختلف با تخصص واگذارشده به افراد

 اند.آن نشان داده شده يارهايرمعيها با زن شاخصي( ا3شكل )
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 ارهايرمعيهمراه زبه يابيارز يارهاي: مع3شکل 

 F1دقت شامل صحت يادآوري و امتياز  موارد ارزيابي و ارزيابي

تنوع موارد ارزيابي 

دهد كه نشان مي

چهارچوب تا چه حد در 

برابر طيف وسيعي از 

متون قرآني با 

موضوعات و 

 مختلف، هايکسب

پذيري خود را انعطاف

 .كنديحفظ م

ارزيابي توسط متخصصان 

شامل نظرخواهي 

ازمتخصصان در حوزة 

تحليل متن قرآني و 

پذيري انعطافسنجش 

چهارچوب از ديدگاه 

آنهاست. نمرة 

 اساس بر پذيريفانعطا

 نظرات ميانگين

 محاسبه متخصصان

 شود.يم

، معياري تركيبي F1امتياز 

است كه دقت و يادآوري 

زمان در نظر طور همرا به

 معيار، اين. گيرديم

 و دقت وزني ميانگين

 دهدمي نشان را يادآوري

 شاخص يك عنوانبه و

 ارزيابي براي حدوا

 NLP چهارچوب عملكرد

در استخراج مفاهيم از 

 .رودكار ميمتن قرآني به

صحت نسبت تعداد مفاهيم 

شده به صحيح استخراج

تعداد كل مفاهيم 

شده را نشان استخراج

ديگر، دقت عبارتدهد. بهمي

بيانگر اين است كه از بين 

تمام مفاهيمي كه چهارچوب 

NLP  ،از متن استخراج كرده

چه درصدي از آنها با مفاهيم 

واقعي موجود در متن مطابقت 

 دارند.

يادآوري، نسبت تعداد 

مفاهيم صحيح 

شده به تعداد كل استخراج

مفاهيم موجود در متن را 

دهد. نشان مي

ديگر، يادآوري عبارتبه

بيانگر اين است كه از بين 

تمام مفاهيم واقعي موجود در 

درصدي ازآنها  متن، چه

 NLPتوسط چهارچوب 

 د.انهاستخراج شد

 صحت اطلاعات شامل نرخ خطا و ارزيابي توسط متخصصان پوشش شامل تنوع مفاهيم و تنوع متن

تنوع مفاهيم نشان 

 چهارچوب كه دهديم

 به قادر حد چه تا

 وسيعي طيف استخراج

 از معاني و مفاهيم از

 .است قرآني متون

نشان تنوع انواع متن 

 چه تا چهارچوب كه دهديم

 و تحليل به قادر حد

 انواع از مفاهيم استخراج

 مانند قرآني متون مختلف

 تفاسير و احاديث آيات،

 .است

ارزيابي توسط متخصصان شامل 

نظرخواهي از متخصصان در حوزة تحليل 

متن قرآني و سنجش صحت اطلاعات 

 نمرة. آنهاستشده از ديدگاه استخراج

ت بر اساس ميانگين عااطلا صحت

 شود.نظرات متخصصان محاسبه مي

دهد كه چه درصدي نرخ خطا نشان مي

شده از مفاهيم و معاني استخراج

 نادرست هستند.

ما  NLPد چهارچوب يفرض كنم. يكنيم يبررس يارها، دقت را با مثالياستفاده از مع يبرا ييجاد الگويمنظور ابه

 يه است كه هركدام حاويآ 136ن سوره شامل يرا از سورة مباركة بقره استخراج كند. ا يديم كليفه دارد تا مفاهيوظ

، صحتار يرمعيفه، از سه زين وظيدر ا NLPسنجش دقت چهارچوب  يبرا هستند. يادهيچيق و پيعم يم و معانيمفاه

 م:يكنياستفاده م F1و نمرة  يادآوري

 توسط يكند. پس از بررسية سورة بقره استخراج ميآ 136مفهوم از  2111در مجموع  NLPچهارچوب  صحت:

 موجود در متن مطابقت دارند. يم واقعيم با مفاهين مفاهيمورد از ا 161شود كه ي، مشخص ميكارشناسان علوم قرآن

 %31=  211( * 161/  2111= ) صحت

 ح را از متن استخراج كرده است.يم صحيموارد، مفاه درصد 31در  NLPدهد كه چهارچوب يجه نشان مين نتيا

 كنند.يم ييرا در آن شناسا يديمفهوم كل 2811متن سورة بقره،  يپس از بررس يكارشناسان علوم قرآن :يادآوري

 %62=  211( * 161/  2811= ) يادآوري

 يدرستموجود در متن را به يديم كليدرصد از مفاه 62است توانسته  NLPدهد كه چهارچوب يجه نشان مين نتيا

 استخراج كند.

 م:يكنيرا محاسبه م NLPچهارچوب  F1، نمرة يادآورير دقت و يبا توجه به مقاد :F1 ازيامت
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 F1 71.11% =(64 * 80) / (64 + 80) * 2 = ازيامت

و است بوده  «متوسط»م از سورة بقره، يدر استخراج مفاه NLPدهد كه عملكرد چهارچوب ين نمره نشان ميا

 ارتقا دارد. يجا

درصد  11حال، نياستخراج كند. باا يدرستم را بهيدرصد از مفاه 31است توانسته  NLPن مثال، چهارچوب يدر ا

توان از ي، مNLPدقت چهارچوب  يارتقا ياز به اصلاح دارند. برايو ن اندشده نادرست بودهم استخراجياز مفاه

اده از توان با استفين مياستفاده كرد. همچن يعصب يهاق و شبكهيعم يريدگاي، مانند NLPتر شرفتهيپ يهاکيتكن

 متن كمک كرد. يم و معانيدر درك بهتر مفاه NLP، به چهارچوب يدر حوزة علوم قرآن يدانش تخصص يهاگاهيپا

 هاتي. محدود1

 :شوديم روهروب يخاص يهايها و سختقرآن با چالش يهامتن ليتحل يبرا يعيپردازش زبان طب

و قواعد  دهيچيپ يساختار زبان کي ينوشته شده است كه دارا يقرآن به زبان عرب :دهيچيپ ي. ساختار زبان3

 يهاتميلگورا ياست كه برا ياريبس يساختار شامل استفاده از اصطلاحات، قواعد خاص و تنوع زبان نياست. ا يقيدق

 .نديآفريم يسخت يعيپردازش زبان طب

است كه  يقيعم ينيو د يفلسف ميمفاه يدارا ينيعنوان متن دقرآن به :ينيو د يفلسف ميمفاه. استفاده از 7

 لةيوسبه ميمفاه نيو استخراج ا لي. تحلاز استين ميمفاه نياز ا يو تخصص قيدرك آنها به شناخت عم يبرا

 است. يچالش بزرگ NLP يهاتميالگور

 يمعان گر،يد يهانوشته شده است و ترجمة آن به زبان يعرب قرآن به زبان چندگانه: يمعان ري. ترجمه و تفس1

 يهابه زبان يمتون قرآن ريترجمه و تفس يبرا NLP يهاتميكه الگور شوديموضوع باعث م نيدارد. ا ياچندگانه

 باشد. يقيدقت و دانش عم ازمندين گريد

از متن است.  ياديز اريحجم بس يدارا ،ينياز كتب مقدس و مهم د يكيعنوان قرآن به . حجم بزرگ متن:3

 يمنابع محاسبات ازمندين NLP يهاتميبا استفاده از الگور اي يصورت دستبه يقرآن يهامتن ةيكل ليپردازش و تحل

 است. ياريبالا و زمان بس

 يورد بررسمختلف م نيتحت عناو يمختلف يرهايقرآن معمولاً به تفس مختلف: يكردهايمتون با رو ري. تفس0

دقت و كنترل  NLP يهاتميقرآن با استفاده از الگور يو استخراج معان ليكه تحل شوديباعث م ني. ارديگيقرار م

 داشته باشد. ازين يشتريب

است كه بتوانند با  ياشرفتهيپ يهاو روش هاتميالگور ازمندين NLPبا استفاده از  يپردازش متون قرآن اساساً

نة پردازش يزم ژه دريوبزرگ، به يزبان يهااستفاده از مدل برسند. يقابل قبول جيو به نتا كنندبرخورد  ادشدهي يهاچالش

ها، مدل نيند. اكمک ك يمربوط به زبان فارس يهايو توسعة فناور شرفتيبه پ يطور قابل توجهبه توانديم ،يعيزبان طب
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 ،ييمعنا ليحلخودكار، ت ةمتون، ترجم ديقادرند به تول وند،شيآموزش داده م قيعم يعصب يهاكه اكثراً با استفاده از شبكه

 مک كنند.ك گريد يهاو زبان يمرتبط با زبان فارس فياز وظا گريد ياريپرسش و پاسخ، و بس ،يريمتن تصو ديتول

 ،يدر زبان فارس يعيمرتبط با پردازش زبان طب يهاها و پروژهلازم از پژوهش يهاتيبا ارائة حما توانديم دولت

 جاديا ،يالمنابع م يشامل اعطا توانندياقدامات م ني. اكند شرفتهيمتنوع و پ يزبان يهااقدام به توسعه و آموزش مدل

به  قيمتنوع و بزرگ، و تشو يهابه داده يدر دسترس ليتسه لت،ها، صنعت و دودانشگاه نيب يهمكار يهاطيمح

 باشد. يفناور نيبر ايمبتن يهاپژوهش

 گيرینتيجه

كه  دادان و نش پرداخت يمتون قرآن ليدر تحل يعيپردازش زبان طب نينو يهااستفاده از روش يمقاله به بررس نيا

 ييمعنا يو الگوها مياز مفاه يترو جامع ترقيدق ليتحل ،يسنت يهابا روش سهيدر مقا توانديم كرديرو نيچگونه ا

 يو اجرا نيدر تدو يديكل ينقش يمتون قرآن ليدر تحل يعيپردازش زبان طب نينو يهااز روش يريگفراهم آورد. بهره

 يجد يهاتياند، با محدوداگرچه در زمان خود كارآمد بوده ،يسنت يها. روشكنديم فايمؤثر ا يفرهنگ يراهبردها

 ميمفاه ترقيعم ليحلو ت ييامكان شناسا NLP شرفتةيپ يها. استفاده از مدلنديروهو جامع متون روب قيدق ليدر تحل

و از  كندمک ك يو واژگان قرآن اتيآ ترقيدق ريبه تفس توانديم نينو كرديرو ني. اآورديرا فراهم م ييمعنا يو الگوها

  .شود يفرهنگ يهااميو جذاب پ حيانتقال صح سازنهيزم قيطر نيا

ه از است ك يارشتهانيم يكرديرو ازمندين ينيمتون د قيدق ليبر تحليمبتن يفرهنگ يراهبردها نيتدو

 يريگهرهامكان ب يارشتهانيتعامل م نيمند باشد. ابهره يو علوم اسلام يشناسزبان ،انهيرامختلف علوم  يهاتخصص

. ودشيمنجر م يقرآن مياز مفاه يترت به درك بهتر و جامعيو در نها كنديمختلف را فراهم م يهاها و دانشاز تخصص

 يهاتخصص نايكه تعامل م دادو نشان  كرد ديتأك نهيزم نيدر ا يارشتهانيم كرديمقاله بر ضرورت رو نيان راستا، يدر ا

. نجامديبت، استوار اس ينيمتون د قيدق ليتحل ةيمؤثر، كه بر پا يفرهنگ يراهبردها يو اجرا نيبه تدو توانديمختلف م

تر خود بس نيدر جامعه كمک كند. ا ينيو د يفرهنگ يآگاه يبه ارتقا توانديها مروش نياز ا يريگبهره ت،يدر نها

و  يفرهنگ يآگاه يبه ارتقا توانديكه م سازديمؤثر فراهم م يفرهنگ يراهبردها يو اجرا يزيربرنامه يبرا يمناسب

 بلكه نقشند، ديمف ينيد وندرك بهتر مت يبراتنها نه NLPبر يمبتن يهاپژوهش جه،يدر جامعه منجر شود. درنت ينيد

جامعه  در يو فرهنگ ينيد يهاارزش يسازنهيو نهاد جيدارند كه به ترو يفرهنگ يبه راهبردها يدهدر شكل ييبسزا

 يهاليحلطور خودكار تكه بتوانند به يقرآن يهوش مصنوع يهااز به پلتفرمين د اشاره كرد كهيدر آخر با .كنديكمک م

وهشگران و پژ يبرا يقدرتمند يتوانند ابزارهايها من پلتفرميشود. اياحساس م شيازپشيق و جامع را ارائه دهند، بيدق

 .به اجرا درآورند يشتريب يرا با دقت و كارآمد يفرهنگ يفراهم كنند و راهبردها يمندان به مطالعات قرآنعلاقه
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